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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyréb przeznaczony do stosowania w gospodarstwach
domowychiogéinego przeznaczenia.

MONTAZ

Zmiany techniczne zastrzezone. Przed przystapieniem
do montazu zapoznaj sig z instrukcjg. Mentai powinna
wykonac osoba posiadajaca odpowiednie uprawnienia.
Wszelkie czynnosci wykonywaé przy odtgczonym
zasilaniu. Nalezy zachowaé szezegdlng ostroinosé.
Wyrob posiada styk/zacisk ochronny. Brak podigczenia
przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem
elektrycznym. Schemat montazu: patrz ilustracje. Przed
pierwszym uiyciem nalezy upewni¢ sig, co do
prawidtowego mocowania mechanicznego i
podtaczenia elektrycznego. Wyréb moze byé
przylaczony do sieci zasilajacej, ktdra spelnia standardy
jakodciowe energii okreslone prawem. Stosowad
odpowiednio dobrane $rednice przewoddw
zasilajacych.

CECHY FUNKCIONALNE

Wyrob uzytkowad wewnatrz pomieszczeri.

ZALECENIA EKSPLOATACYINE / KONSERWACIA
Konserwacje wykonywaé przy odlaczonym zasilaniu.
Nie zakrywat wyrobu. Wyrdb moze nagrzewac sig do
podwyiszone] temperatury. Zrédlo $wiatla nagrzewa
sie do wysokiej temperatury. Wymiane irédla Swiatta
wykonat po wystygnigciu wyrobu: patrz flustracje.
Niedopuszczalne jest uiytkowanie wyrobu bez lub z
peknieta szybky ochronng. Konstrukcja wyrobu nie
gwarantuje odpornosci na szczegdlne warunki
otoczenia np. ze wzgledu na obecnosd srodkow
odmratajacych, atmosfery solnej.

OCHRONA SRODOWISKA *

Dbaj o czystos¢ i Srodowisko. Zalecamy segregacje
odpadéw poopakowaniowyeh. Oznakowanie wskazuje
na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuiytego
sprzgtu elektrycznego i elekironicznego. Wyrobow tak
oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzucaé
do zwyklych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby
takie mogg by¢ szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia
ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w
szczegdlnodci odzysku, recyklingu iflub
unieszkodliwiania. Informacje na temat punktow
zbierania/odbioru udzielajg wiadze lokalne lub
sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuiyty sprzet moie
zostac rowniez oddany do sprzedawcy, w przypadku
zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wieksze] niz nowy
kupowany sprzgt tego samego rodzaju. Powyisze
zasady dotyczq obszaru Unii Europejskiej. W przypadku
innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z
dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze.
UWAGI / WSKAZOWKI

Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej instrukeji moze
doprowadzi¢ np. do powstania poiaru, poparzef,
porazenia pradem elektrycznym, obraien fizycznych
orazinnych szkod materialnych i niematerialnych.
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MPEAHAIHAYEHHME / U3NON3BAHE

MPOLAYKT NPEAHAIHAYEH 33 M3NON3BAHE B AOMALIHW
CTONaMCTBa v 06D NpegHazHaveHue.

MOHTAK

TexHUUECKKM NPOMEHN 3anazenn. TTpean MOHTaN A3 ce
npoueTeTe MHCTpyKuusATa. MowWTtam cnegsa pa e
HIBLPWEH OT AWUEe NPUTEHABAWD CHOTBETHW
paspeweHna. BCAKo AeicTBME A3 ce M3BLPWea npw
W3KNIOMEHO 3axpaHeake. Tpabea Aa ce npeanpueeme
cneumantin rpumn. NpogysTa npuTemasa 3awmred
KOMTaKT/Knema, OT NMNCa Ha BRAKMEH 3amTer Kaben
MOME A3 CE NONYYN TOROB YAAP. CXEMA HA MOHTaM: BUIK
wnycTpauwn. Mpeaw nopea ynotpeba yeepete ce, ue
MEXAHWHHOTO MOHTHPAHE M eNeKTDHHECKATa BPB3Ka €3
npasuaHK. MpoaYKTLT MOME A3 BbAe BRAIGYEH KbM
E/IEKTPHYECHATA MPEMA, KOATO OTTOBAPA HA CTAHAAPTH
33 KavecTeO H3 eHepruATa onpegeneHd oOT
3akoHogaTencrsoto. fla ce novpebasar NpPasMAHO
naBpann gruamerpy saxpansawmre kabenu,
OYHKUMOHANHW XAPAKTEPUCTUKKN
H3nonssaHe Ha 3aKpMTO.

MNPENOPBKK 3A EKCNNOATALIMA / KOHCEPBALIUA
HKoHcepeauua Aa ce M3BBLPWEBE NPH MIKNOYEHOD
saxpausane. [la He ce 3akpusa npoaysta. MpogykrsT

MOME A3 Ce Harpee 40 NOBWIWEHA Temnepatypa.
M3TOUHHK Ha CBETAMHA Harpelisa ce A0 BMCOKA
Temnepatypa. CMAHATa Ha MITOYHMK HA CBETAMMATA Aa
ce M3BLPIWEBA CAEM OXNAKAIHE Ha NPOAYKTE: BHMK
unwcTpauwn. Hegonyctumo e 4a ce W3anon3ga
YCTPOACTEOTO BE3 MNM C NYKHATO 3AWMTHO CTBKAO.
KOHCTPYKUMATE Ha NPOAYKTa He e rapaHuWa 3a
YCTOHYMBOCTTA KbM CNEUMPHUHM YCAOBMA Ha OKONHATA
cpega, Hanp. NOpagM HANWMMETO Ha CcpeacTea 3a
pasmpasasaHe, Con BLB Bb3ayxa.

OMNA3BAHE HA OKOMHATA CPEQA *

Mask uyucToTaTa W oKonHata cpega. Mpenoprusame
pa3aenfHe Ha 0TNagbLKTE OT ONaKDBKKTE.

ToBa O3HaYeHMe NOKazea HeobxogumocTTa OT
PA3AENHO CHBMPaHe Ha OTN3AbLM OT ENEKTPHYECKD W
enexTpoHHo ofopyaeade. HazHavyeHW No TOIM HauMH
APOAYKT, NOA 3annaxa o7 moba He momere A3
Wixebpnate 8 koda 33 oBMKHOBEW BOKNYK 33e4HO C
APYrM oTnagbuv. Tesd npoaykTd morat Az Gwbaar
BPE/IHV 33 OKONHATa CPeaa M YOBEWKOTO 34Pase, Te ce
HYMAAAT OT cneuwandu dopmu Ha obpabotka /
onon3o He / / nawe. 3a

tam platnyeh. V dané oblasti doporuéujeme mkontakt s
distributorem daného vyrobku.

POZNAMKY / DOPORUCENI

Nedodrfovini pokynil tohote névedu mie zapiiginit
poidr, opafeni, zranéni elektrickym proudem, fyzicka
zranénia jiné hmotnéi nehmotné Skady.
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VERWENDUNG / ANWENDUNG

Produkt fiir die Verwendung in Haushalten und zur
allgemeinen Verwendung.

MONTAGE

Technische Anderungen vorbehalten. Lesen Sie vor der
Montage die Anleitung. Die Montage sollte von einer
Person durchgefiihrt werden, welche die erforderliche
Befugnis hat. Alle Tatigkeiten sind bei abgeschalteter
Energieversorgung durchzufiihren. Besondere Vorsicht
ist zu wahren. Das Produkt besitzt einen
Schutzstecker/eine Schutzklemme. Das
NichtanschlieBen der Schutzleitung kann zu
elektrischem Schlag fihren. Montageschema: s.
Zeichnung. Vor der Inbetricbnahme muss die

uHpOPMaLMA 23 nyHKTORETe 33 Cubupane /
NPEAOCTABAT MECTHHTE BAGCTH HAW THPFOBMLL Ha TakoBa
il 3 weHo obopy MOME Cbluo Aa
Gbae BLPHATO KA NPOAAEAYA, NP 3aKYNYBAHE Ha HOB
NPOAYKT 8 Pa3MED HE NO-TONAM OT HOBOTO 0BOpPYABaHE,
3aHYNEHO B CulMA BuA. Tean Npasuna ce OTHACAT 3a
paioHa Ha Esponedckmna Ceio3. B cayyail Ha apyrn
CTPaHW CnenBa Aa Ce NPUAAraT 3aKOHOBWTE
pasnopegbu 8 cvna e ctpawata. Npenoprdeame Bu aa
C@ CBBLPMETE C HAWMA AMCTPMEYTOP Ha NPOAYKTA BbE
AafeHa Abpwasa.
KOMEHTAPH/MPEANOMEHWA
Hecnazgase Ha NPenopubKUTE Ha Tazn MHCTRYHUMA
MOXE A3 foBese Hanp. Ac Nowap, nonapewe,
ENEKTPMYECHM WOK, (UIMYSCKM TPaBMKM W ApYrK
MATRPHANHW M HEMATEDWA/THM LLETH.
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UREENI/ POUZITI

Vyrobek uréeny pro pouiiti v domdcnosti nebo k
podobnému pouiti.

MONTAZ

Technické zmény vyhrazeny. Pfed zahdjenim montdie
se seznam s navodem. Montd2 by méla providét
opravnénd osoba. Veikeré finnosti provadét pfi
vypnutém napajeni.

Je nutné dodriet ostrafitost. Vyrobek mé bezpeénostni
svorku. Absence ochranného vedeni miZe vést ke
zranéni elektrickym proudem. Schéma montize: viz
ilustrace. Pfed prvnim pouiitim se ujistit, zda
mechanické pfipevnéni a elektrické pfipojeni jsou
spravné provedené. Vyrobek miZe byt pfipojen k
takové napajeci siti, kterd spliuje standardni jakostni
normy podle pfedpisid. Pouiivat spravné zvolené
priméry napdjecichlinek.

FUNKENIVLASTNOSTI

Pouiit vinteriéru.

POKYNY K PROVOZU/ UDRZBA

Udribu provadét pfi wypnutém napdjeni. Nezakryvat
wyrobek. Vijrobek se nesmi prehfavat nad dopujténou
teplotu. Svétleny zdroj se zahfivd do vysoké teploty.
Vyménu svételného zdroje provést po wychladnuti
vyrobku: viz ilustrace. Vjrobek se nesmi poufivat bez
anebos prasklou ocgranou ze skla. Konstrukce vyrobku
nezarutuje odolnost viici vijimeénym podminkdm okoli
napf. vzhledem k pfitomnosti rozmrazovacich
pfipravkd, solné atmosféry.

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI *

Dbej o gistotu a Zivotni prostfedi. Doporuéujeme tiidéni
poobalovych odpadki.

Toto znaceni poukazuje na nutnost sbéru tiidéného
opotfebovaného elektro zho#i. Takto oznagené vyrobky
nelze vyhazovat spolu s jingmi odpadky, nedodrieni
tohoto zdkazu bude trestdno pokutou. Tyto wyrobky
mohou byt lidskému zdravi Skodlivé, musi byt zviast
zracovavany, utilisovdny, niceny. linformace o mistech
sbéru takovych produktl poskytuji mistni Gfady anebo
prodejce tohoto zboii. Spotiebované zbofi miZe byt
také preddno prodejci, v pipadé nakupu nového
produktu v mnoZstvi nikoliv vét3iim neili nové zboii
téhoi druhu. VySe uvedena pravidla se tykaji oblasti
Evropské unie. Vjinych stitek je nutno driet se predpisti
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o mike m he Befestigung und der
elektrische Anschluss geprift werden. Das Produkt
kann an ein Elektrizititsnetz angeschlossen werden,
das die gesetzlich festgelegten Energiestandards erfillt,
Verwenden Sie eine angemessenes Durchmesser der
Versorgungsleitungen.

FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN

Verwenden SieimInnenbereich.

BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

Die Wartung bei abgeschalteter Energieversorgung
durchfiihren. Das Produkt nicht bedecken. Das Produkt
kann sich aufheizen. Die Leuchtquelle erwarmt sich
stark. Den Austausch der Leuchtquelle nach dem
Erkalten des Produkts durchfihren: s. Zeichnungen.
Eine Verwendung des Produkts ohne oder mit
zerbrochener Schutzscheibe ist unzulissig. Die
Konstruktion des Produkts garantiert keine
Widerstandsfahigkeit gegen spezielle
Umgebungsbedingungen, z.B. aufgrund der
Anwesenheit von Enteisungsmitteln, salzhaltiger
Atmosphdre.

UMWELTSCHUTZ *

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen
die Trennung der Verpackungsabfille,

Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin,
gebrauchte elektrische und elektronische Gerate
selektiv zu sammeln. Solche gekennzeichneten
Produkte dirfen nicht zusammen mit normalem Mill
entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine
Geldstrafe. Diese Produkte kinnen schadlich fir die
Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und
erfordern eine spezielle Form der Umwandlung / der
Rickgewinnung / des Recyclings / der
Unschadlichbarmachung. Informationen zu Sammel-
/Abholpunkten erteilen die lokalen Behorden oder die
Verkaufer dieser Produkte. Gebrauchte Produkte
konnen auch an den Verkaufer zurlickgegeben werden,
wenn die Zahl der alten die der neu gekauften nicht
ubersteigt. Die 0.g. Prinzipien betreffen das Gebiet der
EU. Im Falle anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen des jeweiligen Landes anzuwenden. Wir
empfehlen, den Hindler unseres Produkts im
jeweiligen Gebiet zu kontaktieren.
ANMERKUNGEN / HINWEISE

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der
vorliegenden Hinweise kann u.a. zu Branden,
Verbrennungen, Stromschlagen, physischen
Verletzungen und anderen materiellen und
immateriellen Schaden fihren.
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EESMARK / RAKENDUS

Seade maeldud drakasutamiseks elamumajanduses ja
dldeesmarkideks.

MONTEERIMINE

Tehnilised muudatused reserveeritud. Enne
kokkupanemise toode asumist tutvu
kasutamisejuhendiga. Monteerimistasid peab
sooritama vastavaid kvalifikatsioone omav isik. Igasugu
tehinguid scoritada valjalilitatud toitevoclu korral.
Tuleb sailitada erilised ettevaatlikkuse vahendid. Seade
omab vastavat kaitse kontaktiihendust/klemmi.
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Toto omafenie poukazuje na nutnost selektivnicho
theru opotrebovanej elektricke] a elektronickej
techniky, Takto ornafend wyrobky sa nesmeju, pod
hrozbou pokuty, vwhadzowat do obytajnych kodo spolu
5 ostatnym odpadom. Tieto wirobky mdiu byt Skodivé

ENEKTPHHHAM CTPYMOM, TIMECHI TPABMA Ta 3380aTH
Imwoi mateplansHol | Hemarepi rerol wHeaW.

RU
MPUMEMAHMA /YKASAHWA

NOHMMAHKA BOFTMOMHORN ONACHOCTH.

ST HE LORNH B WIPATE C STHM YCTPORCTROM,

JLery ue o oumcTRy W obony
yerpoicTea bes npHcmorpa.

- OTKpodTE ynakodxy W yOBAWTECH, NTO NPOLYNT He

Hvotndmu prostrediu a Tudskému adraviu, vytadujd
dpecidlnu formu spracovania [ spatnéhe riskavania f
recyklingu / utilizdcie. Informicie o miestach
berufodbery poskytufll miestné orgdny a predajei
1ohto druhu techniky. Opetrebovand technika mabe byt
tief wdtend predajcovi, a to v pripade nakupu nového

ABHHOH PYHILAS MOMET F
HAMPAMER, K NOKIPaM,  GHOFaM, MOPIMEHIEEM
INEKTPHYECKHM TOKOM, 3 TaKKE X OPYrHamM
MATCRHANGHBIM H HEMITERRANGHEM Y SRITRIM,
BHHMATENDHO NPOMHTIATE AIWHOE PYROBOALTDO,
wTofibl TAPaHTMPOBATL MPABMALHOE WCNOALIORAKME,
5

wyrobku v mnofstve nie vadliom ake novd kup a
technika rovnakého druhu. Ticto zasady sa tykaju
uzemia Europskej dnie. V pripade inych krajin dodriujte
pravne regulicie platné v danej krajine. Odpordéa sa
kontaktovat distribitora ndlho wyrobku na danom
wzemi.

POZNAMEY / POKYNY

Nedodrliavanie pokynov tohto nivadu méke viest napr.
& vzniku podiaru, epareniu, drazu elektrickym pradom,
telesnym drazom a daliim hmotnym a nehmotmim
dkodam.
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NPHIHAMEHHA [ IACTOCYBAHHA
Bupifnpu @ ana sactocy ¥
TOCNOAAPCTE | JArANLHOM NPWAHINEHHR,
MOHTAM

TexHisini IMiA BUMETAKTY 3roan Bupobnnka, Nepea
NOYATHOM MONTANY HeoBXigMo oIwaRoMMTHCA 3
THCTRYRUIER. MOHTAR NOSHHEH BHKOHYEATUCA OG0
3 BANGEILHAMIE KOMDETEHLIME, BE onepaull nosuemi
NPOBOAMTHCA NPH BiGIMKHEHOMY MHBAEHHI.
Heobxiguo Byme ocobaneo obepesuum. Bupib mac
faaTHekin 53 . ARILG HE Dl ™
nposig XAIeMAEHHA = iCHYE HEDRINERa YPAmEHHA
CACHTDHYHEM CTRYMOM, CXEMD MOHTIMY! AHE.
imocTpauli. Mepes NepwHm BUKOPHCTAHHAM
HEOBXIAND DEPEKOHITHER, IO MEXINIMHIA MOWTA |
SACKTRHYHE NIAKAKMEHHR 34IACHEHT NPaBMALHO.
Brplf momHa BRAKHATH ¥ MOPEHY HHBACHHR, WO
BANOEANE CTAMANDTAM WOAD ENERE, BHINIUEHAM
Bignosi Taom, B TOBYBaTH
NPOBoIH WHEAEHHA BLANOBIAHO MO Nepe pity.
DY HELOHANBHI XAPAKTEPHCTHEM
BUsapncTaHsn i ngamiaieHe,
PEKOMEHAALIT WOA0 EXKCAAYATAUIT /
OECNYNOBYBAHHA
DBLAYIOBYIIHHA APOBOANT AMWE P BANEH DMWY
suaneHHi. He wakpueate eupoly. Bupid mowme
HATPIBATICA A0 BHCORET TEMNERATYRM. [isepenc coitna
HAFPIBAETHCA A0 BUCONOT  TEMIEPATYPH.  3amiHa
Aepena CeITIa 3NIACHINETLCA NiCAR Toro, Ax aupib
OXONOHE: LHE. inwcTpayiw. 3abopoHeHo
excnayaTysate supib Bes, abo 3 nowmommenm
AaxMoHMA Cnom. HoweTpyRuia iupoby e FAPAHTYE
floro cTIAKOCTI A0 HECNPUATAHEWX yMOB
MADKOMAWHLOTG CEPEROIMULY, MANP. ¥ 30'Alwy 2
HIREHICTIO PO3IMOpomysumnx 3acobis, conanol
atmocdepu.
FAXHCT HABKROMNMIUH OO CEPEAOBMLLLA
TlikmyATecs Npo YWCroTY | J00MILINE COPEAGUMU,
PexomeHayETLCA PO3AINATH BiLXOAR.
UE nNoIHadEHHA BrAZyE HA HeofxigHicTe poainaTH
DHHOPMETARE LASKTRHMME T3 SACKTRONHE OBAIAHaHMA,
Bupobs 3 Tasmsm NoIRaYEHHAM 3360 pOHEHD BUEMAATA
A0 3sMualRHOTO omiTTA 3 MW Blgrogase nig

yeTpoicTea.

NPEAHAIHAYEHHE / NPHMEHEHWE
Higeawe NpeaHaINauewo AAR NpMeMeHsd B
Ao =*DIARCTRE W G ynoTp:
VCTAHOBHA
Npese, GeM NPUCTYIATE K YCTIHOOKE, CAGAyeT

ThCA € WHCTDY - W3aense monHO
JAMONTHROBITE NMMUO C COOTERTCTRYIOLMME NPIBAMK .
Boadechne AeACTEMA CACAYET NPOBOAHTL NpH
BhNMenHoM Nimanki. Cnegyer colinopars ocobyo
OCTOPOMHOCTE. K MIAEAMID NPUAAraeTCcR
CMBRHAIIUMTHEIA  CMM.  OTCYTCTUME COBAMMEHAA
JAUWMTHOMD NPOBOND YIPOMAET NopaseHdem

B MpoTHONOM COY4IE HE HEMOABIYATE
MPOAYRT A CBAMATECH CO CBOMM NOCTI BLIMKOM.

- He NO3BOARATE OETAM MIPATE € YRAHOBOMHBIMEN
MATEPHANIMM.

- Nepen wonons3osaHkem npoaykra ySeaumrecs, YTo
HINPAMSHWE, YROZAHMOE WA NICAOPTHOR TaBAWdKe
YETPORCTEA, COBMAAIET € HANPAMEHWEM WETCUHMRA
NHTAHKA.

- Waberaiite MONDNBICEANMA YANMHMTENER = 31O
MGRET IEHBECTH K NERETPERY AN ROMIPY.

« He TawmTe 3a xabens, 41080l OTCORAMMMTL BHAKY OT
pozeTrn, Boerga nianewadire kabent 23 aunny.

- He B ATE NOETOP i B APOAYKT, &
MIEEOTHBHOM CITPIaE 3TO MOMET IPHBECTH K NOPANEHHID
INEHTDIIECHHM TOKOM WAH NOBPEMASHHI0 NPOAYHTI.
He HakpoisaiTe 1 Hukakam ofipazom we Gnowmpylite
EEHTHARTOP, NOND OM paGoTIeT.

- 3107 npoayHT npegHauaes TONLKOD ana Gwroporo
MPUMEHEMHR W HE PACCYMTAH HA MOROALICHAHWE B

INERTPWUELTROM,. CXEMA YCTAHOERW: Ha
wancTpaume, NMepes nepooim ynotpedacHnem
HIgeAKMA CACAYET NPOBEDUTE MEXaMHYeCKOoe
HPEANEHWE W IAEHTPUYECKOR COBAMHENME. Manenwe
MOMET BoiTe APMCOCANHERD K MHTIOWER {&TH,
HOTOPAA HCNOAMACT HIMECTECHMME CTaMaapTe
IHEDIMH, YTREPSAEHHLIE NPABoM. Hononsioearts
NPEBOAA NHTAHIRA £ COOTAETETRYHLIAM ANAMETROM,
BYHRUHOHANBHAR XAPAHTEPHCTHHKA
HENDALICHAHHE B NOMELEHHN,

COBEThI MO IHCANYATALIMM  KOHCEPBALIMA
KOHCOPBIUMIO NPOROAMTE NPH BN ICUE HHOM
nETasdK, He 33kpeisate Wagenwe. Magense moser

LA,

- Mepen OGCAYMHBAWMEM W NEPEMELEHHEM
yeTpodicTea Bcera oteamsaite kabens nuTaneA ot
INEHTPOCETH.

= NpagysT HE NRPEAHAINGHEN AAR WENOILIOBINMA §
MOKPEX HAK BAEKHBIX YOAOBMAX. HMN)I’J'I'G He CTagbTe
APOAYHT TaM, FEE OH MOMET YNICT B BAHHY MAK §
APYTYHGEMKSET i C BOR0M,

- HuKorna e nomewadte BEHTHARTOD PRADM ©
METEMHHHI MM TEMAD AN OTHA,

- COREp™RTE APOAYKT B wncTore, wiobu obechtuwnts
Cro XOPOUME COCTORHKE.

- Nepea cHATHEM 33WMTol yEenuTech, YTD NPOAYRT

HarpesaTech A0 Nos e paTypni.
HMCTOUHKK CHETA WATPERARTCA A0 BMCOKON
TEMNEPaTYPLl. MCTOMHWE CBETE MOMHO 3IIMEHHTE
TOABHD NOCAE TOMD, KK HIACAKE OCTEIHET: CMOTPETH
WARIDCTPAUMI. HEADNYCTHMO WEAOABIOBINME
npuBopa GE3 WM € NOBPEMABHHBIM JALTHBIM
crexnom. KOMCIpyHUMR M3ARAMA He rapantpyer
yerod W & ocofisim v SkpyHAHER
CRPEAM, MaAAP. B CEAIM € NPMEYTETBHEM
OTMOPEHEIIOLNX CPEACTE, CONRHOR ATMOCE P
BHUMAHWE. HE WConbIyime KOHUEHTPRPOAINHEIE
MOKWAE CPEACTOA, ATPECCHBHBE XMMW4YECHAE
BEWECTEA W PICTRODHTENW. B NDOTHEHOM Chy4ae 310
MOMET MPABECTH K MOBPERACHUI MOBEPXHOLTH
HOMDOHENTOR APOAYKT.
JALLMTA OKPYRAKOLLIER CPEAB *
JaboTeTecy O YMCTOTE W OKpywmaWwied cpege.
Pexkomenayem coprupooky oTBpocos. Aawwoe
OBOIMAUEHHE YHAIMBAET W3 HeoBXOARMOCTE
CENEKYUHOHHOTD chOopa MCNONLIOBAHHBIX
BACKTPUMECKHX M InexTpomMwuecknx npubopon
Aomaurere obuxoma. Pamedenuse Takum obpaiom
HEALIA c ofb HH bW
MyCopom, 33 uTo rpoxuT wipad. Maskeee wigenun
HOTYT Bbith ONICHE ANA OKPYMIKMUER CRCAB W AN
INopoaLA AAeR, onn TREBYIT CneuMansHoR dopme
nepepaborky [ BOCCTaHoBNEHWA | peymknMmra
G . Mg WOHA Temy NyHEToR
cBopa/npuema PACNPOCTRAMAT ADKANBHLIE BAACTH
MAM NpofaBUs oBOPYAOBAHMA AAHWOrO THNA.

marposoe wipady. Taw oupofu MmowyTe cnp ™
WHOOY HASKOAHWHBOMY C(EpeqoBmuLy i muon‘m
moapie, ul swpobn noTpefysoTe cneuianeHol dopan
nepepoben [ perenepaudil / IHEWRKOAMEHHA,
TGO PMALI0 W00 MYMKTIE 350y NPHAMAHNA MOMHE
OTPMMATH y MECLWEBMY Opravax Bnagn, abo npogasuA
oBARANAHHA. BiHORHETAHE GRANAMNIIHA MONH Tanam
MOBEPMYTH NPOAABUERI ¥ BHNAAKY NPWMABaHMA HoBOTO
appeby, ¥ KIABKOCT, WO HEe NEPeEMWYE HOBOFO
OBAXAHIHHA WbONO # BMAY. BRiLeHIAEAEH] NEN0HEHHA
AjoTs Ha TepuTOpil EBponedckxoro Comdy. [an i
DERHEE CAID JACTOCORYBATH 3AKOHOMONGHENHA, WD
Ri0Ts ¥ AAHKT AepHasE PEROMEHAYEMD 3BEDHYTUCR A0
MMLORG AHCTPHE KTORE Ha AANIRA TEPUTORIT.
AYBAMEHHA f BHAZIBKN

Heaotpumants peromeraauii aanoi incTpykull mose
CAPHUMHMTA, HAND., NOMEMY, ONIKH, YPEREHHA

H Gopya MOMHO TIHHE OTAATE
NPOAABLLY, BCAN HOBOE MINENUE KYMAZHO B YHCAE HE
Gonswe, vem Hosoe ofiopygoBadMe Toro Me BMAA.
Buili MEREYHEARHHBIE NPIBAAN KACHIOTEA TERRHTODNM
Esponedickore Cowia. B cayyae apymx rocyaapcrs,
CACAYET NPWAEPHMBATECA NPAs, ARACTEYIOWMX 8
ARHHOM FOCYAIPCTRE, PEHOMEHAYEM HOHTAKT ©
AMCTPABLIOTOPOM HAWETD WIRENWA HA GAHMOR
TERRHTERHA.

OBUWAR MH®POPMALUWA NO TEXHWHKE
BEIONACHOCTH

- JTHM YCTROALTAOM MOTYT NONL308ATLCA S8TH CTapWe
B T, D TAMME AMLD CO CHUMEHNBIMI GHINMECHIMY,
CEHCOPHBIME AR MEHTI 0N BOEMORCHOCTAMSS 814
€ H ngk
NPMCRAOTEA 30 HMMK MAK MHCTRYHTAE OTHOCHTEABHO
GeIONACHOrD MCNONBIDBAMMA YETPORCTRA W
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TCRTH NMTEMMA
= HeNoIBoARATE ARTAM MIPaTEC ITHM YCTRORCTEOM.
- Jankhoe YCIPORCTBO HE NPEAHAIHAYEHD /AR
MERONRIOBAMKA AMUAMK [AKnoYan aeTeR) ©
OFPRHMMCHHBIMK - DHEMYECHHMN, CENCODHEMS  HAK
YMETBEHHBIMK BOIMOMRHOCTAMA NGO HEROCTATHOM
OMBLITA 1 IHAHWUE, KPOME CNYRIER, KOTAA OHW HAXBAATCA
nog ApHCMOTROM AHED NROHHCTRYRTHPOBAHK
KBCATCALHD MCMONLICBAHMA YCTPOACTEA AWMUOM,
OTBETCTBEHHEIM 33 MX GE30NACHOCTS.
= B ougnax PReaoTEpIWEHHR BOIHHMHMOBEHWHA
ONACHOCTH 33MEH3 NOBPEMOEHHOND kabenn muTaHmR
mower Gpite 3 TONBHD BABM, B0
AFEHTOM N0 OBCAYVMMBIHMIG MAM CHBLWARMCTOM
BHANOTHHHOR HBAAMG MEB LN,

FAPAHTUAHBIE OBAZATENLCTBA:

T Wb CpOK 4 il € AT
npogakk npk cobnogern noTpebuTenem yonoBuR
IHEMUTYATALM.

JATA MITOTOBMEHWA YKAIAHA HA MAPHWPORHE
WIAENHA

307A?20I>
NMPUMEP

PRC

Kaitsejuhtme mitte Ghendamine ahvardab
elektrivooluloogign. Kokkupanemise skeem: vaata
illustratsiooni. Enne esimest kasutamist tuleb
ilekontrollida seade Sige parast mehaanilist kinnitust ja
elekrrilist Uhendust. Seade v8ib olla Ghendatut
toitlustus energiavBrguga, mis taidab seaduse poolt
ettendhtud enesgia kvaliteedi normid. Kasutada ainult
vastava libimb&duga toitekaableid.
OTSTARBEKOHASED OMADUSED

Kasutage siseruumides,
EKSPLUATATSIOONILISED f HOOLDUS SOOVITUSED
Hooldus tossid soaritada valjalilitatud toitevooluga,
Arge katke scadet. Seade vdib kuumeneda kirgematele
temperatuuridele. Valgusallikas kuumeneb Glesse
kirge temperatuuring, Valguseallika wviljavahetamist
sooritada peale toote maha ajhtumist: vaata
illustratsiooni. Lubamata on seadme kasutamine ilma
viil pragunenud kaitseklaasiga. Tootekujundus ef taga
immuunsust teatavates keskkonnatingimustes, niitekst
jaatBrje vahendeid esinemise, soola Shku esinemise
.

HESHONMAKAITSE *

Hoolitse puhtuse ja keskkonna ecest. Soovitame
pakendijddtmete segregatsiooni.

See margistus nditab vajadust eraldi koguda
drakasutatud elektri - ja elektroonikaseadmeid. Tooteid
sel viisll margistatud, tahvi ahwvardusel, ei tohi
witljavisata tavalisse prigikasti koos muude jiitmetega.
Sellised tooted viivad olla kahjulikud keikkonnale ja
inimeste tervisele, nad nduavad erilist imbertodthemist
[ taaskasutamist / ringlussevitu f kBroaldamist, Teavet
kogumispunktide/vastuvitmise kohtade kohta saavad
anda kohalikud omavalitsus vBimud vdi selliste
seadmete edasimiijad, K d dmeid viib
tagastada ka miiijale, jubul, kui ostetatay kogus uusi
tooteid ei ole suurem, kui ostetavad samalaadi uued
seadmed oma kogusega on vastavuses. Ulevalpool
toodud reeglid kehtivad Euroopa Lildu piickonnas.
Teiste riikide puhul tuleks kasutusele witta kohalikke
Gigusakte, mis kehtivad antud rilgls. Me soowitame teil
thendust vitta oma toote turustajaga tele plirkonnas,
MARKUSED / NAPUNAITED

Kiesoleva kisiraamatus toodud soovituste eiramine,
viiivad plhjustada naiteks tulekahju, pbletushaavy,
elekuriloaki, fulsilisi vigastusi ja muid kahjustusi nii
materiaalsed ja immateriaalseid,
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TARKOITUKSET / SOVELLUTUKSET

Tuote on tarkoitettu talous- jaylelskiytdan.

ASENNUS

Tuatteen tekninen muuttaminen kiclletty. Lue alla

olevat ohjeet ennen asennuksen aloittamista.

Aingastaan astanmukaizesti valtuutetun henkildn

pitaisi suorittaa asennuksen. Kaikkia toimenpiteita on

suoritettava virran oliessa katkaistuna. On toimittava

erittdin varovasti, Tuole on varustettu

suajakontaktifla/-liittimelld. Suajajohtimen kytkennin
syntyy sdhkdi 2. Asennuskaava:

katso kuvat. Ennen kiymodnoitoa varmista, ettd

Kitnnitys ja sahkolitinta on suoritettu olkein. Tuotetta

Paikallisviranomadset tai samantyyppisten tuotteiden
toimittajat antavat tieloa kerhyspaikoista. Kuluneita
laitteita voidaan myos palauttaa myyjille korkeintaan
samassa madrin, kuin ostettava uush samankaltainen
twote. ¥ila mainitut saannot ovat voimassa Euroopan
unionin alueella. Muissa maissa on noudatettava
kansallisia lainmddrdyksid. Suositteleme ottamaan
yhteytta aluekohtaiseen jalleenmyyjaamme.
TIEDOT / OHIEET

Taman kiyttoohjeen midrdyksion laiminlyonti voi
alheuttaa esim. tulipalen, palovamman, sdhkbiskun,
Ipukkaantunmisen 3¢k muith aineellisia j aineettomia
wvahinkaja.
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DESTINATION / APFLICATION

Produit destiné a I'utilisation dans les ménages et aux
destinations géndérales.

INSTALLATION

Modifications technigues réservées. Avant de
commecner linstallation lisez le mode d'emploi.
Installation doit &tre éffectude par une personne
posstdant les certificats d'aptitude convenables, Toutes
les opérations deivent étre éffectuées avec la tension
débranchée. Il faut rester trés prudent. Produit posséde
cantact / borne de protection.

Mangue de raccordement du cible de protection
entraine le risque de vélectrigue. Schy el
Pinstallation: voir kes illustrations. Avant la premidre
mise en marche il faut s'assurer si le fixage mecanique
et correct aisni gque |a connection électrigue. Produit
peut #tre branché au réseau d'alimentation qui est
conforme aux standards de qualité d'energie définis par
la lei. Utiliser les diamétres des cables d'alimentation
bien assortis.

CARACTERISTIQUES FONCTIOMELLES
Utilisation a Mintériewr.

RECOMMENDATIONS D'EXPLOITATION /
MAINTENANCE

Maintenance doit tre effectuée avec Ialimentation
débranchée. Ne pas couvrir le produit. Produit peut se
réchauffer jusqu'a la temperature dlevée, Source de
produit se chauffe jusqu'a la température élévée. Faire
changer la source de lumiére aprés avoir éteint e
produit: voir les images. || est interdit d'utiliser be
produit sans le vitre ou avec le vitre de protection
endommagé. La structure du produit ne garantit pas Ia
résistance aux conditions de l'environngment
particulieres p. ex. pour des raisons de la présence des
produits de décongélation, de l'entourage salin,
PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT *

Gardez la proprété et protégez Penvironnement. La
segrégation des déchets d'emballage est
recommandée.

Ce marquage indique la nécessité de la collecte
selective des appareils éectrigues et électroniques
usés. Les produits marqués de cette fagon ne peuvent
pas, sous la peine d'amende, dtre jetds aux poubelies
avec les déchets ordinaires. Ces produits peuvent étre
nuisibles pour Fenvironnement et pour la santé des
hommes, il exigent les formes spéciales de la

on kytkettivi aincastaan sellal an,
joka tayttad laissa madrattyjd sahkostandardeja. Kiyta
asianmukaisia kaapelien poikkipinta-aloja,
OMINAISUUDET

Kayta sisatilokssa.

KANTTOSUOSITUKSET / HUOLTO

Huoltoa on susritettava virran ollessa katkaistuna, Al3
peita tuotetta. Tuote voi kuumentua huomattavasti.
Valonkihde kuumentuu huomattavasti. Valenlahteen
vaihted on suoritettava tuotteen jhibdyttyd: katso
kuwat. Ei saa kayttdd twotetta sen suojalasin
waurioltuessa tai puuttuessa. Tuotteen rakenne oi takaa
sudjausta entyisilti olosubteilta, esim, sulalusaineilta
taisuolaiselta iimastolta.

YMPARISTONSUQIELY *

Pid huolta ymiparstostd. Suasittelemme lajittelemann
pakkauksen purun jalkeisia jitteit.

Tama merkinta tarkoittaa sita, etta kuluneet
sahkolaitteet on kierratettivi. Nain merkittyjd laitteita
ei 533 heittdi talouspitteiden joukkoon sakon uhalla,
Talaiset tuotteat saattavat olla haitallisia ymparistalle
ja terveydelle seka vaativat erityistd kasittely-,
talteenottor, kierritys-tai havitysmenetelmia,

ation [/ de laré ion / du recyclage et de
la newvtralisation. Informations sur les points de
ramassage Jréception sont donnédes par les autorités
lecales ou le vendeur de ce type de matériel, Matériel
usé peut étre aussi rendu au vendeur en cas de I'achat
de nouveau matériel en quantité inférieur ou égal au
nouveau matériel achetd du mime type, Susdits
principes concernent le territoire de I'Union
Européenne. En cas dautres pays appliquer les
dispositions ¢n vigueur dans un pays concerné, Nous
recommandons de contacter le distributeur de notre
preduit dans le territolre concerné.
REMARQUES [ INDICATIONS
La non observation des indications du présent, ode
d'emploi peut entrainer par exemple aux incendies, aux
brilures, & la commotion électrique, aux bésions
physiques @t aux autres dommages matdriels et
immateriels.
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INTENDED USE / APPLICATION

Praduct designed for the use in households and for
ather similar general applications.,

3

MOUNTING

Technical changes reserved. Read the manual before
mounting. Mounting should be performed by an
appropriately gualified person. Any activities to be
done with disconnected power supply. Exercise
particular caution, Product has 3 protective
contact/terminal. Failure to connect the protective lead
may lead to electric shock. Mounting diagram: see
pictures. Check for proper mechanical fastening and
connection to electrical power prior to first use. The
product can be connected to a supply netwerk which
meets energy quality standards as prescribed by law,
Use appropriate diameters of the power leads.
FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

Useindoors,

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be done when the product
s disconnected from power supply. Do not cover the
product, Product may heat up to a higher temperature,
The light scurce becomes heated to a high temparature.
Replacement of light source to be performed after the
product cools down: see pictures, It's forbidden to use
the product with damaged protective cover The
construction of the product offers no resistance to
specific conditions, eg due 1o the presence of
defrasting substances and salt atmasphere,
ENVIRONMENTAL PROTECTION *

Keep your environment clean. Segregation of post-
packaging waste is recommended,

This labelling indicates the requirement to selectively
collect waste electronic and electrical equipment.
Prodicts labelled in this way must not be disposed ofin
the same way as other waste under the threat of a fine.
These products may be harmful to the natural
enwironment and health, and require a special form of
recycling/ neutralising. Information on collection
centres is provided by local authorities or sellers of such
goods. Used items can also be returned to the seller
when niew product i purchased, in quantity no larger
than the purchased item of the same type. The above
rules regard the EU area. In the case of other countries,
regulations in force ina given country must be applied,
Contacting the distributor of our products in a given
aresisrecommended.

COMMENTS/GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in eg.
fire, burns, electrical shock, physical injury and other
material and non-material damage,
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NAMENA/UPOTREBA

Proizvod namenjen koridtenju u domadinstvu i za opitu
primenu.

MONTAZA

Zadriano pravo na tehnithe imene. Pre poletka
maontaie profitajte uputstvo. Mentaiu po mogutnosti
mara da vidi strudng lice, Sve radnje obavijajte naken
iskljuéenja napajanja. Sacuvajte posebnu opreznost
Proirvod jen sudeljemyzasti ljkom.
Kod montale ber raltitrog kabla postofi rizik od
strujrog udara, Sema montale: gledaj ertele. Pre prvog
puitanja u rad proverite je i proizvod montiran i
prikljufen na struju na pravilan nadin. Proizvod mole
biti prikljuéen na napojnu mrelu koja radovoljava
zakonski odredene standarde 2a kvalitet elektrifne
energije. Koristite pravilno odabrane preénike napojnih
kablova.

FUNKCIONALNE QSOBINE

Koristite zatvorenom proston.

PREPORUKE U VEZI EKSPLOATACUE / KONZERVACIIA
Benperacipu obavijajle nakon iskljutenjs napana. Ne
pokrivajte proizvod. Proizvod mole se zagrevati do
povedane temperature. Izver svetla se ragreva do
wisake Lemperature, Zamenu izvora svetla vedite kada se
proizvod ohladi: gledajte sliku. Nedopustijivo je
loriffenje proizvoda bez ili sa oftedenim zadtitnim
staklom. Konstrukeijn proizvada ne garantuje otpormnast
na posebne wslove sredine npr. rbog prisutstva
sredstava za odmrzivanje, sone atmosfere.

ZAETITA ZIVOTNE SREDINE *

Odriavajte istodu i brinite o fivotnoj sredini
Preporudujemao segregacije otpada od ambalade.
Takva oznaka pokazuje potrebu selektivnog skupliania
potroienih elektritnib | elektronskih uredaja. Tako




ornatenih proizvoda, pod pretnjom novéane kazne, ne
maoke da se baca u obigno smede rajedno sa drugim
otpadima, Takvi proizvedi mogu da budu tetni po
divotnu sredinu te [judsko adravije, zahtevaju specijaino
pferadlvan]efpu-nounu
kariséenje/recilkata abljenje. Informaci o
stanicama za sakupljanje/prijem raspolade lokalna viast
ili prodavci takve opreme. Potredenu opremu takoder
se made predati kod prodave, u kolitini koja nije veda
nego kad nove kupljenog uredaja iste vrste. Ovi principi
se tifu podruéja Evropske unije. Preporeéujemo kontakt
sa distributerom naleg proizvoda na datom podrudju.
PRIMEDBE/UPUTSTVA

Nepridriawanje tega uputstva moie dovesti do pokara,
opekotine, udara struje, telesne povrede, te druge
materijalne i nematerijalne Stete,

HU
RENDELTETES f ALKALMAZAS
A termik felhasindlhatéd hintartasban és ar altalinos
rendeltetésd megvildgitdshoz.
SZERELES
Miszaki valtozds fenntartva. A szerelés eldtt olvassaela
szerelési Gtmutatdt. A srerelést csak az erre jogosult
személy végerhetl. A srerelés valamennyi lépésér
kikapesolt aram mellett kell wigeznil A szerelés kildnos
dvatossdgot igényell A termeék rendelkezik a
védfcsatiakozd kapoccsalf wédBérintkerzdvel. A
viddvezeték csatlakonatisinak a hidnya villamos
aramitést okozhat. A szerelés vazlata: rajeai. Az elsd
hasznélat el6it ellendrizze a mechonikus rogzivés és az
elektramos  Gsszekatds memlelmégél A termé\k
kapcsodhatod a jog: N
kévetelményeknek melfelelﬁ élamhal-ﬂzalhox
Alkalmarza a megleleld stmérdji tapveretékeker,
FUNKCIONALIS JELLEMVONASOK
Belvéri haszndlatea,
HASZNALATI JAVASLATOK / KARBANTARTAS
Karbantartds csak a kikapcsolt dramelistdssal
wvégerhetd. A terméket lefedni tilos. A termék
fetheviilhet magasabb hémérsékletre. A fémyforrds
magas hmérsékietre felheval, A fényforrdst csak a
termék lehdlése utdn szabad végerni: ldsd: Sbrak.
Megengedhetetlen a termék haszndlata a repedt
védéivegge! vagy a viéddiveg nélkal, A
akszerkezet nem g lia a kulénds kérmyezeti
hatésnl:kﬂ szembeni ellenélhm pl. tekintettel a
i16 szerek jelenlitére, a sos ligkorre,
KORNYEZETVEDELEM *
Ugyeljen a tisztasdgra és a kirnyezetre. Javasolt a
csomageldsihulladék szegregicitja.
Er o jel mutatia az elhaszndlddont elektromos és
elektronikus. berendezés szelektiv gydjtésének a
splikségességét. Igy megjelit termékek a birsdg
kiszabdsinak a terhe alatt szokdses steméttiroloba
niem dobhatok ki Nyen termeékek kirosak lehetnek a
kormyezetre és ar emberl egésrségre, a feldolgozas [
dGjrahasnositds / kerelés / hatdstalanitds kilénos
formdjat igénylik. Informdciok a gydjtdhelyckre
wonatkozdan a helyi havdsdgoktdl wagy az érintett
berendezés forgalmazoitdl kaphatak. Az elhaszndlodott
berendezdst a2 claddja is kételes dtwenni az 0
ugyanilyen tipusd berendezés ugyanilyen
mennylségben torénd vasdrldza esetén. A fent
szabdlyok az Eurdpai Unid terdletén érvényesak, Mas
orszig esetén ar adott orszdg teriletén hatdlyos
jogsrabilyokat kell alkalmazni. Lépjen kapcsolatba a
termékeink adott terdleten mikeds forgalmardjdval,
TANACSOK [ JAVASLATOK
A jelen dtmutatd figyelmen kivil hagydsa a tfz,
draminés, égés, testi sérllés &5 egyéb anvagi s nerm
anyagi kar veszélyével jirhat.
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DESTINAZIONE / USO

Prodotto destinate all'use in ambito domestico e in
ambiti generali.

ASSEMBLAGGIO

Modifiche tecniche riservate. Prima di procedere con
Fassemblaggio si prega di consultare le istruzioni.
Uassemblaggio deve essere effetiuato da una persona
con appropriata competenza. Eseguire qualsiasi
operazione con |'alimentazione disinserita. E*
necessario adottare particolare cautela, 1l prodotto

possiede un contatto/morsette di protezione. |l
mancato collegamento del cavo di protezione genera il
rischio di scosse elettriche. Schema di

Ripinkites Svarumu ir aplinka. Rekomenduojame
wnaudotupahnniqalllehqsqmgawnq
Sis Benklinimas nurode, kad sudeveti elektriniai ir

wed| illustrazioni. Prima del primo wtilizzo, occorre
accertarsi che il fissaggio meccanico e il cablaggio
elettrico siano corretti. Il prodotto pus essere collegato
ad una rete d'alimentazione che soddisfi gh standard di
qualitd energetici definiti dalla legislazione. Utilizzare
cavidialimentazione didiametro appropriate,
CARATTERISTICHE FUNZIONALI

Utilizzare in ambienti chiusi.
RACCOMANDAZIONI D'USD E MANUTENZIONE
Eseguire la manutenzione solo con lalimentazione
disinserita. Non coprire il prodotte. Il prodotto pud
riscaldarsi fino a temp ! . La fonte di luce si
riscalda fino a temperature clevate. La sostituzione
della fonte luminosa deve essere effettuata dopo il
raffreddamento del prodotto. vedi Hlustrazieni. Non &
ammesso 'use del prodotto prive del wetro di
protezione o con vetro di protezione rotto. La
c del prodotto non tisce resistenza alle
condizioni particolar dell'ambiente es. Per la presenza
del mezzidi sbrinamento, atmosfera salina,
PROTEZIONE AMBIENTALE *

Prenditi cura della puH:laedell‘amhlenw Siconsighiala
differenziazione degliim 3

Questa etichetta indica |I necessitd di raccolta
differenziata del rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. | pradotti con questa etichetta, a pena di
ammenda, non possono essere smaltiti nella spazzatura
ordinaria insierme ad altri rifiutl, Questi prodetti
poddono edsere dannosi per Fambiente e la salute
umana, e richiedono particolari forme di trattamento /
recupero friciclaggie f nevtralizzazione,
Informazioni sui punti di racealta/ritica, sona disponibili
presso le autoritd locali o i rivenditori di tali
attrezzature. Le attrezzature usate possono anche
essere rese al rivenditore, in caso di acquisto di un
nuove prodotto, in quantith non maggiore dei nuovi
prodotti dello stesso genere acquistati. Le regole di cui
sopra si applicano nell'area dell'Uniene Europea. Nel
caso di altri paesi, & necessario wiilizzare le norme
giuridiche in vigore in quella nazione. 5i consiglia di
contattare || distributore del prodotto nella rona
interessata,

AVVERTENZE / SUGGERIMENT!

MNon attenendosi alle raccomandazioni di queste
istruzioni si posseno provocare, ad esempio, incendi,
scottature, scasse elettriche, lesioni fisiche e altri danni
materiall @ immateriali.
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PASKIRTIS [ TAIKYMAS

elektroniniai jrenginiai privalo biti selektyviai
surenkami. Taip pafenklinty gaminiy negalima Emesti |
kemunaliniy atlicky savartyng kartu su kitomis
Ziukdhemis - wl tai gresia piniging bawda, Tokie gaminiai
gali biti kenksmingi kaip aplinkai, taip ir Emoniy
sveilkatal, jiems turi biti taikomes specialios Jaliavy
perdirbimo priemones sickiant ultikdnti ty atlieky
utilizavima, nukenksminimg, antrinj panaudojima.
Informacijos dél surinkejy/prieméy perduoda vietos
valdtios arba Sio tipo jrenginio pardavéjal. Sudévétas
jrenginys taip pat gali biti perduotas pardawejui,
nupirkus naujg gaming, kiekiu kuris neperfengia Sio tipa
nupirkte jrenginie kickj, Ankifiau minttos taisyklés
liedia Europos Sajungos teritorijy, Kitose alyse reikia
taikyti telsinius reguliavimus, kurie galioja Sioje Salyje.
Rekomenduojame susisiektl su misy tiekéju,
atitinkamaje teritorijoje.

PASTABOS/ NURDDYMAI

Nesilatkymas Hios instrukeijos nurodymiy gali sulelti pyz,
gaisrq, nuplykimus, elektros smigj, fizinius pateidimus
bei kitokias materialiasir nematerialias alas.

w

IZMANTOIJUMS / LIETOSANA

Izstridijums ir paredzéts Hetofanal majsaimniecibis un
visparijam izmantajurnanm,

MONTAZA

Alrliegts weikt tehniskas irmainas. Piems montilas
iepazistieties ar instrukelju, Montdia jiveic personai
kam ir piemérotas kvalifikicijas. Visas darbibas javeic
esot izslégtam spriegumanm. 13bit Tpadi plesardzigam.
Tzstrddajumam ir drofibas kontakts/spaile. Ja drodibas
vads nav pieslégts parddis elektrofoka risks. Montilas
shéma: skaties ilustrdcijas. Pirms pirmas lictoianas
jipdrliecinds, vai ir piemérots mehdniskais
piestiprindjums un elekiriski piesiéglana, Izstrdddjumu
var Dleslégl bamianas elektrotiklam, kas athilst

standartiem péc likuma. Lietojiet
piemérotus baredanas vadu diametres,
FUNKCIONALASTPASTBAS

Izmantot telpds.

EKSPLUATACHAS NORADTIUMI f KONSERVACUA
Konservicija jdveic esot izslégtam spriegumam.
Meapkidjiet irstradajumu. Izstrddsjums var iesildities
fidz paaugstinitas temperatiras. Gaismas avots iesilst
fidz aukstai temperatirai. Gaismas avota nemana
javeic péc tam kad irstraddjums avdrisis: skaties
Hustricijas. Medrikst lietot izstradijumu ja drodibas
stiklam ir spraugas. lastraddjuma konstrukcija
nenodrodina izturlbu pret specialiem apstakjiem, plem.

Gaminys skirtas vartoti namy dkivose ir bendri
wartotajy tikslams.

MONTAVIMAS

Draudiiama daryti techninius pakeiti . Prief

L &5 fidzekiu, sdlas vides dé|.
VIDES AIZSARDZIBA *
l!upépelnes par tiribu un apkdrtéjo vidi. leteicam Sinot
atkriturnus,

pradedant montueti susipatink su instrukeija.
Montavimg turi atlikti asmuo turintis atitinkamus
lgatinimus. Visi darbai turl bdti atliekami atjungus
maitinimg. Bitinas ypatingas atsargumas. Gaminys turi

Tas a_pznmmums rida ka ir n:ad:uba selektivi vakt
lietotas dsun asickdrtas, Tajd veida
aprimeth izstrdddjumus, neulpuldes gadijumi parednot

naudu sodu. nadrikst irmest kopd ar parastiem

kantakta/apsauginj gnybta, Neprijungus apsauginio
laido, kyla elektros smigio pavojus. Montavimo
schema: Bidrék Hiustracijy. Pnel- purmq panaudopma

m, Tadi izstradajumi var bit kaitigi videi un
cilviku vesei]hal. tie pieprasa specidla tipa
parstradiianas [ otrreizéja izmantodana / reciklétana /

reikia jsitikinti, inys yra hanidkal
sumontustas ir tinkamu Gdu elektriBkal sujungtas.
‘Gaminys gali bt prijungtas prie maitinima tinklo, kuris
ativinka teises aktais patvirtintus energetinius kokybés
standartus. Reikia taikyti tinkamus maitinimo laidy
diametrus.

FUNKCIONALUMO BRUCZAI

Naudoti uidarose patalpose.

EKSPLOATAVIMO REKOMENDACIIOS [
KONSERVAVIMAS.

Konservavimas turi boti atliekamas atjungus maitinima.
Meuidengti gaminio apdangalais. Gaminys gali jSilti iki
padidintos temperatiros. Sviesos Saltinis sufyla ki
aukitos temperatiros. Swiesos Lalting keitimy galima
atlikti gaminiui ataudus. fidrek iliustracijas. Uidrausta
naudoti gaminj be apsauginio stiklo arba jam suplyus.
Gaminio konstrukcija nevitikrina atsparumo
specialioms aplinkos salygoms, pve. del dildomyjy
priemoniy, sirlos aplinkos.

APLINKOSAUGA *

4

lizéfana. Informiciju par vikianas/sanemianas
punktiem var iegit no regiondlas valdibas vai § tipa
tekirtas pirdevéja. Lietotw iekdrte var ari atdot
pardevéjam, gadijuma kad tiek iepirkts jauns
izstradajums daudrumd, kas nepdrsniedz 13 paia tipa
epirktas lekdrtas daudzumu. lepriekiminéti norddijumi
attiecas uz Eiropas Savienibas teritorju. Ciths valstis
jalewiro juridiski noteikumi, kas ir spéka attiecigd valsti.
Ieteicam sazindties ar misw izstrdddjuma zplititdju
attiecigaja regions.

PIEZIMES / NORADIIUNMI

$is instrukcijas noradijumu nelevérolana var novest lidz
piem. ugunsgréka radilanai, apdegumiem,
elektrodokam, fiziskiem levainojumiem un citiem
materidliem vai nematerialiem zaudéjumiem.
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BESTEMMING / TOEPASSINGSGEBIED

Product bestemt voor gebruik in huishouding en ruimen
vanalgemeen gebruik,

MONTAGE
Technische veranderi eserveerd, Vaor B
lees instructie, ou

vitvoeren. Alle operaties doen bij losgekoppelde
stropminstalatie. Men moet bijrondere vorzichtigheid
houden. Product heeft beschermings raakpunt, Geen
aansluiting van beschermingskabel dreigt met
verlamming door de stroom. Montage schema: kijk
beelden. Voor eerste gebruik moet men mechanische
montage en elektrische aansluiting controleren. Het
product kan aangesloten worden tot elektrische beiding
die vooldoet aan energie kwaliteiis regels bepaald door

Aceastd etichetd indicd necesitatea de colectarea
separatd a dejeurilor de echipamente electrice §i
electronice, Produsele, astfel etichetate, sub
sanctiunea amenzii, nu aveti posibilitatea 53 aruncatila
gunoi ordinar, impreund cu alte degeuri. Aceste praduse
pot fi diundtoare pentru mediul amblant 3 shnitates
umand, necesitd forme speciale de tratare / valorificare
/ reciclare [/ eliminare. Informatile referitoare la
punctele de colectare / priminii dau avtorititile locale
sau distribuitor de astfel de echipamente. Echipamant
folosit poate fi de asemenea plasat |a vanzitorul, atunci
cind achn:l{lmﬂ un produs nou intr-o sumd nu mai

de wetgeving, Gebruik goed tar st bel
FUNCTIONAAL EIGENSCHAPPEN
Gebruik binnenshuis,
GEBRUIKSAANWIIZING [ KONSERWATIE
Konserwatiewerken alleen bij losgekoppelde
elektriciteit. Product nie verdecken. Preduct kan zich
verwarmen tot verhoogde temperatuur Lichtbron
wvarwarmt zich tot hoche temperatuur. Visséling wan
lichtbron maken na afkoelen van product: kijk beeld.
Het is niet mogelijke gebruik van product met
beschadigde beweiligingsglas. Constructie van het
product garandeert geen weerstand tegen bepaalde
gevings omstandigheden, bij beeld van wegen
deaanwumud van antdooi middelen, tout milieu,
PMILIEUBESCHERMING *
Houd schoonheid en beschermd het milieu,
Aanbevolene verpakkings afvalscheiding,
Dat symbool betekend seloktive versameling van
gebruikte elektrische en elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder dwang van boete
kan je niet to1 gewone afvaal goien. Zulke producten
kunne schadelijk zijn voor het miliew en gezondheid van
mensen. Ze hebben aparie form van verwerken [/
herstel / recykling [ inactivatie nodig, Informaties over
vertammelplaatsen gewen lokale administratie of
verkopers van zulke producten. Verbruikte productan
kunnen ook teruggegeven worden aan verkoper in
geval van kapen van nieuwe producten, in niet grotere
goeveelheid als nieuwgekochte product.
Bovengenoemde regels gelden op gebied van EU. In
anderen landen moeten rechtelijke voorschriften gelett
worden, die in dit land gelden.Neem kontakt met
distributie van onze product op dat gebied,
LET OF / BUZONDERHEDEN
Zich niet houden aan regelingen van deze instructie kan
leiden onder anderen tot brand, verbrandingen,
overspanningen, en ander materiele en niet materiele
schaden.

RO

SCOPUL/ FOLOSIREA.

Produsul destinat utilizdril in gospodirii gi de uz general.
MONTAILL

Madificiri tehnice rezervate. inainte de a trece pentru
instalarea citeste instructiund. Persoand de instalare ar
trebui 55 fie cu autoritatea competentd. Orice actiune
face dupd oprirea alimentdrii. Trebuie ficutd atentia
mare, Produsul contine contact/clem3 de protectie.

mare deck ¢ achizifionate in acelaiul'el
Aceste norme se aplicd in zona Uniunii Europene. in
cazul altor thri ar trebui 53 se aplice reglementdrile
legale in vigoare in tard. Vi recomandim €3 contactati
distribuitorul de produse noastre din 2ona
dumneavoastrd,

COMENTARI / SUGESTI

Ne foladirea recormanddrilor din acest ghidul peate duce
Ia crearea unui astfel de incendiu, arsur, un soc electric,

teziunifizice gialte da eripd ateriale,
SE
ANDAMAL  ANVANDNING

Produkten & aviedd for hushdllsanvindning och
alimdnna dndamal.

MONTERING

hed farbehdll for wekniska farindringar. Las igenom
bruksanvisningen fére montering. Montering ska
utfaras av behdrig person. Alla handlingar ska utforas
med spinningen avstangd. laktta sarskild forsiktighet.
Produkten dr forsedd med en jordplint. Underlitenhet
att utfora anshutning Gl extern skyddsjord medfar risk
far elekiriska stétar. Monteringsritning: se
lustrationer. Kontrollera fére farsta anviindning att den
mekaniska infastningen och den elektriska
anslutningen har utfbns ph ett korrekr satr. Produkten
Fir kopplas till ett matningsnat som uppfylier de i lag
angivea standarderna foér elkvalitet. Anwvind
matarledningar med Iamplig diameter,
FUNKTIONELLASARDRAG

Anviind inomhus,

REKOMMENDATIONER FOR DRIFT [ UNDERHALL
Utfor underhdll med spanningen avstingd. Tack inte
over produkten. Produkten kan bii varm till en forhajd
temperatur. Ljuskillan nir hdg temperatur under drift.
Utfor byte avijuskilla efter att produkten har svalnat: s
illustrationer. Det dr inte tillitet att anvinda produkten
utan eller med ett sprucket skyddsglas. Produktens
konstruktion garanterar inte motstindskraft mot
specifia miljavillkor, tex. pd grund av farekomst av

avisningsmedel, salt atmostar.

MILIOSKYDD *

Ta hand om miljan. Vi rekommenderar killsormering av
forpackningsavfall.

Detta marke visar nodvindigheten av sl:paﬁtlnsamlmg
av forbrukade elekiriska och elekironiska pr -
P mied sad ning far inte, vid vite, kastasi

vanliga sopor tiflsammans med annat avfall. Sidana

Lipsa de wlui de protectie este
pericole de joc electric. Diagrama de instalare: a se
vedea ilustratii_ inainte de prima utilizare, asigurati-vi
¢l o conexiune buna de montare mecanice si electrice,
Predusul poate fi conectat 1 réfea, cane 58 corespundd
standardelor de calitate definite de legislatia de
encrgie. Utilizatii alese in mod corespunzitor
diametrurile de cabluri de alimentare,

CARACTERSTICE FUNCTIONALE

Utilizare ininterion

RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE
Tmml,inema se face cu alimentarea oprita. A nu se
acoperd produsul. Produsul poate fi incdlzit pand la

kier kan vara skadliga for miljon och manniskors
PIBPH. de kraver sarskilda former av behandiing /
Atervinning / Ateranvindning / bortskaffning. For
information om insamlingsplotserna vand dig till lokala
myndigheter efler dtecforsiljare av shdana enheter,
Koper man en ny produkt, kan firbrukade enheter
ocksd limnas hos dterférsaljaren med ferbehaliet ant
antalet produkter man wvill Eimna inte dverskrider
antalet kopta enheter av samma slag. Dessa regler
giller inom Eurcpeiska Unienens omrade. For andra
linder galler juridiska bestdmmelser som har laga krafti
landet. Vi rekommenderar att du kontaktar
aterfarsaljaren iditt omride.

termperaturile ridicate. Sursa de lumind sa incil la

temperaturi ridicate. Schimbarea sursei de fumind
poate fi efectuat dupa ricirea produsului: a se vedea
ilustratii, Este inacceptabil pentru a utiliza produsul,
fard sau cu geam de protectie cracked. Constructia
produsulul nu garanteazd rezistent  la conditiide mediu
specifice, de exernplu, datoritd prezentel mijloacelor de
dezghetare, atmostersi cu sare,

PROTECTIE MEDILLUI*

Al grijd de curitenia §i a mediului. VA recomandim
segregarea de deseuridupiambalajele.

NINGAR [
Underlitenhet att folja rekommendationerna i denna
bruksanvisning kan leda till tex. brand, brannsdr,
elektriska stotar, kroppsskader samt andrs materiella
ach icke-materiella skador.
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NAMEN fUPORABA

Proizvod njen hidniinsplodni uporabi.

MONTAZA

Tehniéne spremembe pridriane, Pred montaio
5

preberite navodila za uporabo. Montirati sme sameo
oseba, ki ima primerne kvalifikacije. Montafo naredite
pri izkljutenem napajanju. Bodite pri montadi pazljivi,
Proizved vsebuje stik/zastitno spono. Brer wkijuditvi
zadfitnega kabla, chstaja tweg kratkih stikow. Shema
rontale; glepe slike, Pred prve uporabo, e morate
prepri€ati, da je montaia narejena pravilno in je
pravilne vkljufena v elektriéno instalacije. Prokzvod
vkljutite samo v pravilne elektritno instalacijo, ki
ustreza kakovostnim standardom, ki so v skladu z
zakenom. Uparabljajte primerne napajalne kable, ki so
VPrIMErenem premen,

FUNKCIONALNI ZNACAJ

Uporaba v zapetih prostarih,
NAVODILA ZA RAVNANIE / VZDRZEVANIE

Vedrievati samo priizkljudenju iz elektronske mrede, Ne
smete 2akrivati proizvada, Proirvod se lahko ogreva do
visokih temperatur. lzvie svetlobe se ogreva do visoke
temperature. jave izvir svetlob dite Lele po
ohladitvi proizvoda: glejte ilustracije. Me smete
uporabljati proizveda brez zaditne Sipke ali z razhito
mititno fipko. Konstrukeija proizvoda me garantina
odpornosti proti posebnim okolidkim pogejem npe
prisotnost naprav in sredstev 2a odmrznjenje in solne
atmosfere,

VARSTVO OKOLIA*

Skrbite za narawno okolje in Eistofo. Priporofamo
segregacijo embalainh adpadkov.

Ta ornatitev pomeni, da je selektivno zbiranje
izrabljenih elektriénih in elektroniénib strojev obvezna,
Tiproizvodi so lahko Skodljivi 2a okolje in ljudske xdravie,
a to zahtevajo specialistiéne forme varovanja [
reciklirania / unitenja, Tak arnadenih proimvodoy, pod
jpretnje kazni z globa, ne smete adstranjevati v obifajna
smetida, skupaj z drugimi odpadki. Informacije o
zhienih contrih najdete v infermacijskem centru lokalnih
uvprav ali pri sprodajalcu. lzrabljene stroje lahko
oddajate prodajlcw, v primeru nakupu novega stroja inv
koligini ne vegji kot koliling novega stroja istega tipa, Te
regulacije se tidejo Evropske Unije. V primeru drugih
driav, se morate ravnati po regulacijah obvernih v teh
driavah, Takrat priperodamo kentakt s distributerjem
nadih proirvodoy.

OPOMEE f FOMOC

Neugodtevanie Wrh navediih 2 uprabo, lahke pevireti
ogroienje s pokarom, elektrofokom, telesno potkodbo
ter drugimi materialnimi in nematerialnimi

podkodbarni.

SK

URCENIE/ POUZITIE

Vyrobok urfeny na pouiitie v domdcnosti a na
vieabecné poulitie.

MONTAZ

Technické zmeny sO wyhradené. Pred pristipenim k
maontéfi saobozndmte s nivodom.

Montd} by mala vykondval patrifne oprivnend osoba,
Vietky Gkony vykondvajte pri vypnutom napdjani.
Zachovajte viditnu opatrnost. Wrobok je wybaveny
ochrannym kontaktom/fsvorkou. Nepripojenie
ochranného vodita hroai drazom elektrickym pradom,
Schéma montdfe: pozri obrizky. Pred prvym pouditim
$0 uberpeéte ohladne sprivaosti mechanického
upevnEnia a elektrickiho prepojénia. Wrobok sa make
zapojif do elektricke] siete, ktord splfia privne urfend
kvalitativne encrgetické Standardy. Poulite sprivne
wybraté priemery napajacichvodicow,

FUNKENE VLASTNOSTI

PouBity interiéri,

POKYNY K PREVADZKE / UDRZIBA

Konpervaciu wykondvajte pri vypnutom napdjani.
Vyrobok nezaknjvajte. Wrobok sa mdfe zahrievat do
avidene] teploty. Svetelny adroj sa zahrieva do vysoke
teploty. Vimeny zdroja svetla prevedie pe wychladnuti
wyrobku: porri obridzky. Nepripustné je uFivanie wirobku
bez alebo s prasknutym ochrannym skielkom,
Kondtrukeia wirobku nezarutuje odolnost proti
wldditnym podmienkam okolia nagr. wzhfadom na
pritomnost rozmrazujicich prostriedkov, safne]
atmoshiry.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA *

Dbajte na Zistotu a fivotné prostredie. Odpordfame
triedenie abalového odpadu,



